Magyar vilagi ponyva-
irodalom 1700-1820

I. Lirai dalok és versek

Vajon miért van sziikség a vegyes
minGség ellenére a régi, XVIII-
XIX. szazadi ponyvaszovegek mai,
Osszegyujtott kiadasara? E muvek
tobbsége ma csak az eredeti for-
rasokon elérhetd, pedig stilus- és
muvelGdéstorténeti  jelentéségiik
vitathatatlan, s néha a magyar
kozkoltészet kiemelked6 teljesit-
ményei kozé sorolhatok.

A négy kotetre tervezett sorozat
els6 darabja a lirai mifajokbol
valogat, azon belil is a szerelmi
és a keserves (bujdoso, panaszdal
stb.) versekbél-dalokbdl. A Régi
magyar kolt6k tara XVIII. szaza-
di sorozataban a szerelmi kotetek
csak évekkel késébb kovetkeznek,
s ezek elkésziltéig is fontosnak
latom, hogy a kutatok koénnyen
hozzaférhessenek néhany fontos,
ponyvan terjed6 széveghez. Kote-
teink ezért az egyetemi irodalom-
és néprajzoktatasnak egyarant jol
hasznalhat6 segédletei lehetnek.
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RETEXTUM

A reciti kiadé ReTextum cim(
konyvsorozata szovegeket kozol.
A szerkeszt6ség és a sorozat-
szerkeszt6k koncepcidja szerint
egy adott szoveg kritikai igényd
Ujra- vagy elsé kozlése nem egy
elvart 1épést jelent az idealisnak
feltételezett szovegallapot felé,
mivel azt gondoljuk, hogy nincs
egy idealis szovegallapot. A soro-
zatban megjelend szovegek is
csupan szovegvaltozatok. Szan-
dékaink szerint egy adott pillanat
szakmai kritériumai alapjan a leg-
jobbak.




